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CommomCran IMPROVE THE PERFORMANCE AND REDUCE THE CONSUMPTION OF YOUR ENGINE SUBSTITUYING THE OLD USED CAMSHAFT m
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Pag
HI-TOPIC 2701 1993 1997 DIESEL 4 92 4 6
RETONA 16V 1998 | FE-DI 1997 4 86 44 3
RETONATD 1998 | RF-TCI 1997 DIESEL 4 86 44 4
ROCSTA 1781 | FE 1994 4 86 4 2
ROCSTA 2184 | R2 1993 DIESEL 4 86 4 5
TOPIC 2701 1997 DIESEL 4 92 4 6
TOWNER 843 1993 3 70 4 1
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JUEGOS - SETS - POCHETTES
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(CV)
c.C (HP)
TOWNER 843 140 1993 70 | 50185100
52171300
54097100
=
10082700
o 74.
ROCSTA 1781 |77 FE 1994 86 | 50163300
52150200
= 54084400
10083400
RETONA 16V 1998 (136 FE-DI 1997 86 | 50163400
(DOHC) 52150300
54084500
=
10111300
RETONA TD 1998 |81/91 RF-TCI 1997 86 | 50163200
52150100
54068000
=
10111200 (MLS)
ROCSTA 2184 |72 R2 1993 86 | 50145800
52133100
54038800
-
10096200
HI-TOPIC 2701 |75 1993 1997 92 150185200
TOPIC 2701 |75 1997 92 52171400
= 54097200
B - Modelos nuevos - New models - Nouveau modeles
ASIA MOTORS X - Eljuego no incluye junta de culata - Set does not include cylinder head gasket - La pochette ne contient pas le joint de culasse
# = Eljuego no incluye tubos de escape - Set does not include exhaust pipe gasket - La pochette ne contient pas les joints tuyeau
-44 - Q- El juego no incluye retenes de valvula - Set does not include valve stem seals - La pochette ne contient pas de bagues de soupape

A - Noincluido en el juego - Not included in the set - Non inclus dans la pochette
(MLS) = Junta de culata MLS - MLS cylinder head gasket - Joint de culasse MLS
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15010600 <=
57017000
32x47x6 &
13036500 1201070006) | 15098700 > -
Bx12¢15 58x74x10 O
11025300 13063700 00869400 14034700
00766300
435865
13061400 57005600 Ae2000
e 1200300008) | 12012000 ¢
: 712810 34udx7 & =
11069800 00692000 13095600 15039000 =
90x110x8.5 O
15012000 (x2)
1 57016600 g7
3095300 0TSO0 15012000 <= 85013400
T 007900(16) | 34487 ¢, (x16)
— 5210810 | 45039000 = =
56017400 00902400 13095400 90x110x8.5 S
15008600
30x44x7 &
57044600 15010500
YT 1202320008) | (o249 81002500
® 7x13.9x11.5 34xd8x7 & -
11011900 13066200 13046800 22007000 15039000 =
0x110x8.5 S
15008600
30x44x7 &
57009900 3125;(%37‘522
12005400(x8) 81002500
14032000 15012000 <=
2 7X139x125 BT € &
11011900 13066200 13046800 22007000 15039000 =
90x110x8.5 S
15026000 <=
PR, STOIS200 1 spyaoett ¢
—_— 1200770008) | 42041600 => -
dF e Tx12.5x12 101.5x125x13 3
11011300 13016200 (x4) 13008500 (x4) 59005900

© - Para un cilindro - For one cylinder - Pour un cylindre

® = Parauna camisa - For one cylinder liner - Pour une chemise
<= Lado izquierdo - Left side - Cote gauche
» - Lado derecho - Right side - Cote droit
® = Completo - Complete - Complete
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